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ORDENANZA SDA/MAPA N° 1.358, DEL 4 DE AGOSTO 1DE 2025

Aprueba los procedimientos y requisitos para la certificacién de
Granjas de Reproductores Porcinos, para la autorizacion de
funcionamiento de establecimientos de alojamiento temporal y
regula el transito de reproductores porcinos.

EL SECRETARIO DE DEFENSA AGROPECUARIA SUSTITUTO, DEL MINISTERIO DE
AGRICULTURA Y GANADERIA, en el uso de las atribuciones que le confieren los articulos 22
y 49, del Anexo I, Decreto n° 11.332, del 1 de enero de 2023, y teniendo en cuenta la
disposiciones que constan en el Decreto n°® 24.548, del 3 de julio de 1934, en el Decreto n°
5.741, del 30 de marzo de 2006, y lo que consta en el Proceso n° 21000.043198/2023-91,
resuelve:

Art. 1° Quedan aprobados los procedimientos y requisitos para la certificacion de las
Granjas de Reproductores Porcinos - GRSC, para autorizacion de funcionamiento de
establecimiento de alojamiento temporal y para el transito de reproductores porcinos.

CAPITULO I
DE LAS DISPOSICIONES PRELIMINARES

Art. 2° Las disposiciones de la presente Ordenanza se aplican a las personas naturales
ojuridicas, de derecho publico o privado, que posean, transporten, distribuyan comercialicen,
a cualquier titulo, porcinos con fines reproductivos, en el territorio nacional.

Parrafo unico. Lo dispuesto en el epigrafe se aplicara también a los 6rganos de
fiscalizacion agropecuaria federal y estatal encargados de la inspeccién, fiscalizacién o
certificacion de los establecimientos de crianza de porcinos, asi como a los encargados de la
inspeccidn o fiscalizacion del transito de porcinos.

Art. 3° A los efectos de esta Ordenanza se considera:



[ - 4rea limpia: drea ubicada en la parte interna de la granja, con contacto directo o
indirecto con los porcinos, a la cual se permite el acceso solo después de haber realizado los
procedimientos de bioseguridad;

I1 - 4rea sucia: drea localizada en dirigida a la parte exterior de la granja, sin contacto
directo o indirecto con los porcinos, y accesible sin necesidad de realizar procedimientos de
bioseguridad;

Il - nivel de bioseguridad: clasificacién de la granja segtin el grado de desarrollo e
implementacién de medidas estructurales y operacionales de bioseguridad; y

IV - residuos de la explotacion pecuaria: placentas y demdas anexos embrionarios,
colas, testiculos, recortes de pezufias, fetos abortados, mortinatos y momificados.

Art. 4° La comercializacién o distribucién, en el territorio nacional, de porcinos
destinados a la reproduccidn solo se permitira cuando los animales sean:

[ - importados y sometidos a cuarentena oficial;
II - procedentes de una granja certificada de reproductores porcinos; o
Il - procedentes de un establecimiento de alojamiento temporal de porcinos.

Parrafo unico. La comercializacién o distribucion, dentro del territorio nacional, de
material genético porcino solo se permite cuando provenga de una granja de reproductores
porcinos certificada o importado y en conformidad con la legislacidon especifica sobre la
materia.

CAPITULO II
DE LOS PROCEDIMIENTOS PARA LA CERTIFICACION

Art. 5° Para solicitar la certificacién de una granja de reproductores porcinos
certificada, el representante legal del establecimiento debera presentar el Requerimiento
conforme a lo estipulado en el Anexo I, ante el 6rgano estatal de sanidad agropecuaria,
acompafada de los siguientes documentos:

[ - plan de bioseguridad;

I - nota de responsabilidad técnica homologada por el Consejo Regional de Medicina
Veterinaria de la respectiva Unidad de la Federacién - UF;

I1I - Informe técnico de analisis microbioldgico del agua, emitido hace, como maximo,
seis meses de la fecha del protocolo del requerimiento, con identificacion de los puntos de
recoleccion; y

IV - documento que acredite la representacion legal de la granja.



Art. 6° El 6rgano estatal de sanidad agropecuaria debera realizar una auditoria de
conformidad de la documentacion presentada.

Art. 7° En las granjas nuevas, ain no pobladas, previa aprobacién de la etapa prevista
en el art. 6°, el organismo estatal de sanidad agropecuaria debera realizar una auditoria in
situ.

Art. 8° En las granjas ya pobladas, tras la aprobacién de la etapa prevista en el art. 6°,
el érgano estatal de sanidad agropecuaria debera realizar una auditoria de seguimiento in
situ.

Art. 9° En las granjas nuevas, aiin no pobladas, la certificacién se concedera si el
dictamen de la auditoria in situ es favorable.

§ 1° Seis meses después de la fecha de emision del certificado, el 6rgano estatal de
sanidad agropecuaria aplicara los procedimientos establecidos en el Capitulo VII.

§ 2° La granja sera poblada exclusivamente con animales procedentes de GRSC, de
cuarentenario oficial o de establecimientos de alojamiento temporal de porcinos.

§ 3° La descarga de los animales en la granja de destino sera supervisada por el
organo estatal de sanidad agropecuaria, que verificara el precinto (fleje) colocado en origen.

Art. 10. En las granjas ya pobladas, la certificaciéon se otorgara si, después de un
dictamen favorable en la auditoria de seguimiento in situ, se cumplen las condiciones para
reconocer la granja como libre de peste porcina clasica, peste porcina africana, sindrome
reproductivo y respiratorio porcino y enfermedad de Aujeszky, segun lo previsto en el
Capitulo VIL

Art. 11. Durante la auditoria de seguimiento in situ, el organismo estatal de sanidad
agropecuaria evaluara el nivel de bioseguridad de la granja, utilizando el Formulario de
Evaluacion del Nivel de Bioseguridad conforme a lo estipulado en el Anexo II.

Art. 12. En caso de no aprobacion de cualquier etapa del proceso, el 6rgano estatal de
sanidad agropecuaria emitira un dictamen técnico fundamentado, con la debida notificacién
al solicitante.

Art. 13. La primera certificacion de una nueva granja tendra validez de doce meses,
independientemente del nivel de bioseguridad de la granja.

Art. 14. La primera certificaciéon de una granja ya poblada tendra su vigencia
establecida de acuerdo con su nivel de bioseguridad, de conformidad con lo estipulado en el
Capitulo VI.

Art. 15. El Departamento de Sanidad Animal de la Secretaria de Defensa Agropecuaria
del Ministerio de Agricultura y Ganaderia pondra a disposicidn, en el sitio web del Ministerio



de Agricultura y Ganaderia, los modelos de documentos que se utilizaran durante las
auditorias.

Art. 16. El certificado sera emitido por el organismo estatal de sanidad agropecuaria,
conforme al modelo que consta en el Anexo III.

Art. 17. Para efectos de certificacion, la GRSC se clasificara, con respecto al Sitio de
produccién, en una de las siguientes categorias:

I - ciclo completo;

I - sitio 1;

III - sitio 2;

IV - sitio 3;

V -sitio4;y

VI - central de reproductores.

§ 1° Una granja de ciclo completo es un nicleo de producciéon de porcinos que engloba
todas las fases de produccion en una dnica unidad productiva y epidemiolégica.

§ 2° La granja sitio 1 es el nucleo de produccion de lechones que abarca las fases de
apareamiento, gestacidon, maternidad y destete, pudiendo incluir las fases de guarderia y
central de reproductores.

§ 3° La granja sitio 2 es el nucleo que recibe los lechones destetados del sitio 1 para
criarlos Unicamente en la fase de guarderia o en las fases de guarderia y crecimiento o
finalizacién, hasta su entrega para reproduccion o faena.

§ 4° La granja sitio 3 es el nucleo que recibe a los porcinos del sitio 2 para criarlos en
la fase de crecimiento o finalizacion, hasta su entrega para reproduccidén o faena.

§ 5° La granja sitio 4 es el nucleo destinado a las fases de apareamiento y gestacion,
para la entrega de reproductoras prefadas.

§ 6° Central de reproductores es el niicleo de produccién que mantiene reproductores
porcinos la recolecciéon o la recoleccién y procesamiento de semen, de acuerdo con la
legislacion especifica.

CAPITULO III

DE LA INFRAESTRUCTURA MINIMA

Art. 18. La GRSC debera contar con la siguiente infraestructura minima:



I - barrera fisica de aislamiento;

II - embarcadero y desembarcadero;

[1I - filtro sanitario;

IV - galpén para alojamiento de porcinos;

V - silo o lugar exclusivo para almacenamiento de  pienso;

VI - sistema de disposicion final de animales muertos y residuos de la explotaciéon
ganadera;

VII - sistema de tratamiento de desechos;
Vil - oficina; y
IX - lugar para almacenamiento de desechos.

Art. 19. La barrera fisica de aislamiento consistirda en una cerca, muro u otra
estructura resistente, y cumplira las siguientes caracteristicas:

[ - delimitar el drea interna de la granja, impidiendo el acceso de personas y animales
ajenos a la misma;

I - tener una altura minima de 1,8 (uno coma ocho) metros;

III - en caso de utilizar una cerca, esta tiene que ser de malla metalica de siete
centimetros como maximo, instalada sobre una base sdlida de mamposteria de al menos diez
centimetros de altura;

IV - una distancia minima de cinco metros de las instalaciones destinadas al
alojamiento de porcinos;

V - contar con una puerta Unica y exclusive para el acceso vehicular al area interna de
la barrera fisica de aislamiento; y



VI - disponer de un sistema de desinfeccion para vehiculos.

§ 1° En las instalaciones preexistentes a la fecha de la publicacién de la presente
Ordenanza, cuando no sea factible cumplir con lo dispuesto en el inciso IV del epigrafe, se
podra permitir una distancia inferior a cinco metros, previa justificacion técnica y aplicaciéon
de medidas compensatorias, a criterio del 6rgano estatal de sanidad agropecuaria.

§ 2° En el caso del § 1° la certificacion tendra una validez de doce meses
independientemente de la clasificacion obtenida respecto al nivel de bioseguridad.

§ 3° El servicio oficial de sanidad animal podra, excepcionalmente, permitir la
existencia de mas de una puerta de acceso de vehiculos, en funciéon de las condiciones
estructurales y geogréaficas de la granja.

§ 4° En el caso del § 3°, las puertas adicionales deberan permanecer cerradas con
candado cuando no estén en uso.

Art. 20. El embarcadero y desembarcadero deberdn cumplir las siguientes
caracteristicas:

I - estar ubicado junto a la barrera fisica de aislamiento;

Il - tener una barrera fisica en su extremo, impidiendo el libre acceso de personas y
animales;

I1I - tener demarcacion que establezca el limite de acceso de las personas entre el area
sucia y el area limpia, al momento del embarque o desembarque de animales;

IV - estar construidos de materiales que permitan su limpieza y desinfeccidn, estando
prohibido el uso de madera; y

V - cumplir con los preceptos y normas de bienestar animal establecidos por el
Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

Art. 21. El filtro sanitario debe estar ubicado junto a la barrera fisica de aislamiento,
de forma contigua.



Art. 22. El filtro sanitario debera constar, como minimo, de vestuarios masculinos y
femeninos, cuando sea necesario, bafio y un sistema de desinfeccién de materiales y equipos.

Art. 23. Los vestuarios deberan cumplir las siguientes caracteristicas:

I - tener piso, pared y cielo raso de impermeable;

Il - disponer de areas sucias, intermedias y limpias, debidamente identificadas,
permitiendo su diferenciaciéon visual, no existiendo posibilidad de regresar al area sucia
después del bafio;

I1I - el 4rea sucia debe estar equipada con casilleros para guardar ropa, pertenencias
y adornos personales, los cuales deben ser retirados antes de acceder al area del bafio;

IV - el area sucia debe estar dividida por un banco, dispuesto de tal manera que se
asegure que el calzado de
uso personal se retire sin que la persona apoye los pies en el suelo, y se guarde debajo del
banco antes de pasar al area de casilleros, donde se retirara la ropa personal;

V - el area intermedia o drea de bafo debe separar el area sucia del area limpia, de
manera que a esta ultima solo se pueda acceder después de pasar por la ducha;

VI - el area de bafio debe contar con duchas con agua caliente, jabén liquido y champy,
fijados a la pared; y

VII - en el area limpia se deberan proporcionar toallas de uso individual, ropa
compatible con las condiciones climaticas de la region y calzado de tamafo adecuado para
uso exclusivo en el area limpia.

Art. 24. Los bafios deben tener pisos, paredes y cielo raso impermeables y contar con
un lavabo, jabon liquido y papel toalla, un inodoro y tacho de basura.
Parrafo unico. Debe haber al menos un bafo en el drea sucia, con acceso desde el exterior de
la granja, y un bafio en el area limpia.

Art. 25. El sistema de desinfeccion de materiales y equipos debe garantizar que todos
los objetos, materiales y equipos que deban ingresar a la granja sean sometidos a un proceso



de desinfeccion eficaz contra los microorganismos patégenos que acometen a los porcinos.

§ 1° El sistema a que se refiere el epigrafe debera permitir la colocacién de objetos,
materiales y equipos en la parte externa de la barrera fisica de aislamiento y su retirada por
la parte interna, después del proceso de desinfeccion.

§ 2° Es necesario presentar respaldo técnico-cientifico que acredite la eficacia del
sistema de desinfeccion.

Art. 26. El galp6on de alojamiento de porcinos deberd cumplir las siguientes
caracteristicas:

I - disponer de una rejilla con una malla de, como maximo, 2,54 cm (dos coma
cincuenta y cuatro centimetros) en todas sus aberturas, incluidas las anexas al cielo raso, de
tal modo que se impida el acceso de aves, manteniéndola en buen estado de conservacion;

Il - estar en buen estado, sin riesgo de causar lesiones a los animales; y

Il - estar disenados para cumplir con los preceptos y normas de bienestar animal
establecidos por el Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

Art. 27. El silo de almacenamiento de pienso debe estar ubicado cerca de la barrera
fisica de aislamiento, en su lado interno, para que el pienso ingrese desde el exterior de la
barrera, sin necesidad de que ingresen camiones graneleros.

Parrafo tnico. En el caso de que no se cuente con un silo indicado en el epigrafe, el
pienso debera almacenarse en un local exclusivamente destinado para esa finalidad,
manteniéndose limpio y libre de plagas.

Art. 28. La fabrica de piensos, cuando esta ubicada en la granja, se considera como
area sucia y no puede ubicarse dentro de la barrera fisica de aislamiento, ni permitir que las
personas pasen a través de la fabrica hacia el interior de la granja.

Art. 29. El sistema para la destinacidon de animales muertos y residuos de explotacion
ganadera debera estar ubicado junto a la barrera fisica de aislamiento o en un area exterior a
ésta.



§ 1° Cuando el sistema a que se refiere el epigrafe esté situado junto a la barrera fisica
de aislamiento, de forma contigua, deberd permitir que la carga del material se transfiera
desde el lado interno de la barrera y la retirada del material se haga desde su lado exterior.

§ 2° Las aberturas para la retirada del material deberan permanecer cerradas, con el
fin de impedir que personas y animales accedan a la granja a través de éstas.

§ 3° Cuando el sistema a que se refiere el epigrafe se encuentre en el exterior de la
barrera fisica de aislamiento, éste debera estar cercado o aislado, impidiendo el libre acceso
de personas y animales.

§ 4° En el caso del § 3° debera existir un area completamente cerrada, junto a la
barrera, exclusivamente para el traslado de material al rea exterior, la cual debera ser lavada
y desinfectada después de cada uso.

§ 5° Si se utiliza un compostador, éste debera estar provisto de una malla milimétrica
antiinsectos en todas sus aberturas y mantenerse en buen estado de conservacion.

Art. 30. La granja debe disponer de un lugar para la divisién de canales de porcinos,
la realizacion de necropsias y el muestreo de material para diagnostico de laboratorio,
equipado con una instalacién de agua en el piso que permita el lavado y desinfeccién, con
drenaje y disposicion adecuados para el sistema de tratamiento de efluentes.

Art. 31. La recogida de animales muertos y residuos de la explotacién ganadera
debera cumplir la legislacion especifica sobre la materia, estando prohibido el ingreso del
vehiculo recolector al 4area interna de la barrera fisica de aislamiento.

Art. 32. El sistema de tratamiento de desechos deberd estar ubicado fuera de la
barrera fisica de aislamiento y cercado de tal manera que impida el libre acceso de personas
y animales.

Art. 33. La oficina ubicada junto a la barrera fisica de aislamiento, que tenga
comunicacion con el area sucia de la granja, debera contar con una barrera fisica que separe
su area limpia del area sucia, con el fin de limitar el contacto fisico entre estas areas.

Parrafo tnico. El area sucia a la que se refiere el epigrafe esta destinada a la recepcion
de personas que no se hayan sometido a los procedimientos de bafio y cambio de ropa y



calzado.

Art. 34. El lugar destinado al almacenamiento de basura debera cumplir las siguientes
caracteristicas:

[ - ser exclusivamente para el almacenamiento segregado de todos los desechos
generados en la granja, inclusive el material infeccioso y de wuso veterinario;

II - estar ubicado en el limite de la barrera fisica de aislamiento o exteriormente a
ésta; y

Il - estar disefiado para evitar el acceso de plagas y animales.

Parrafo tnico. Los desechos se colocaran en el lado interno de la barrera fisica de

aislamiento y se retirara por el lado exterior.
CAPITULO I\Y
DE LAS MEDIDAS DE BIOSEGURIDAD EXTERIOR

Art. 35. La GRSC sera responsable de implementar medidas para mitigar el riesgo
asociado a la introduccion de patoégenos en la granja.

Parrafo tnico. Las medidas previstas en el epigrafe deberan incluir, como minimo, los
siguientes aspectos:

[ - segregacion y mantenimiento de la infraestructura fisica de la granja;

II - embarque y desembarque de porcinos;

I11 - ingreso de personas;

1\ - ingreso de vehiculos;



\% - ingreso de materiales y equipos;

VI - ingreso y almacenamiento de productos destinados a la alimentaciéon animal;

VII - prevencién y control de plagas;

VIII - agua de abastecimiento;

IX - eliminaciéon de animales muertos y residuos de la explotaciéon ganadera;

X - tratamiento, destinacién y  utilizacién de residuos; y

XI - destinacion de desechos.

Art. 36. Las medidas de segregacidén y mantenimiento de la infraestructura fisica de
la granja incluiran:

I - mantener cerrada la puerta de acceso al vehiculo cuando no esté en uso;

II - mantener la barrera fisica de aislamiento en buen estado, sin roturas ni huecos
que permitan el acceso de personas 0 animales;

I1I - la ausencia, en el area interna de la barrera fisica de aislamiento, de cualquier otra
especie de animal distinta a los ©porcinos pertenecientes a la GRSC;

IV - mantener el area interna de la barrera fisica de aislamiento limpia, sin presencia
de escombros, acumulacion de agua o pienso y otras condiciones que puedan favorecer la
proliferacion de plagas;

V - la falta de arboles frutales en el area interna de la barrera fisica de aislamiento; y

VI - la existencia de carteles que prohiban la entrada de personas y vehiculos no
autorizados.



Parrafo dnico. En las granjas preexistentes, cuando no sea factible quitar arboles
frutales, se deberan adoptar medidas de control para evitar la atraccién de insectos y otras
plagas, asegurando el cumplimiento de lo dispuesto en el inciso IV del epigrafe.

Art. 37. Las medidas para el embarque y desembarque de porcinos incluirdn:

I - el embarque Unicamente en vehiculos previamente limpios y desinfectados;

I1 - la inspeccién de vehiculos por parte de un empleado de la granja para comprobar
su limpieza;

Il - l1a limpieza y desinfeccion de la zona de embarque y desembarque después de
cada uso;

IV - procedimientos para mitigar los riesgos relacionados con el transportador de
porcinos durante el embarque y desembarque; y

V - procedimientos que impidan tanto el acceso del conductor al area limpia del
embarcadero como el regreso de los porcinos que ya han accedido al area del camidn.

Art. 38. Las medidas para el ingreso de personas al area interna de la barrera fisica de
aislamiento incluiran:

I - un vacio sanitario minimo de veinticuatro horas para las personas que no formen
parte del personal de la
granja, salvo que provengan de granjas de la misma pirdmide sanitaria;

I - el acceso Unico a través del vestuario, siendo obligatorio lo siguiente:
a) retirada de adornos;

b) guardado de pertenencias en el area sucia;

c) bafo; y

d) cambio de ropa y zapatos;



III - Ia colocacion de carteles en el area sucia del vestuario con instrucciones sobre los
procedimientos descritos en el inciso II; y

IV - el registro de visitantes, con fecha, nombre, institucién, motivo e informaciéon
sobre el ultimo contacto con porcinos 0 zonas de riesgo.

Art. 39. Las medidas para el ingreso de vehiculos al area interna de la granja incluiran:

I - el registro de ingreso del vehiculo, siempre considerado de caracter excepcional,
informando la fecha, origen, descripcion de la carga y el motivo;

I - la aplicacion de procedimientos previos de limpieza y desinfeccidn; y

I1I - la colocacién de carteles que indiquen la prohibicién de ingreso no autorizado en
la puerta de acceso y en la  barrera fisica de aislamiento.

Art. 40. Las medidas para el ingreso de materiales y equipos incluirdn:

I - la aplicacion de un procedimiento de desinfeccién, de eficacia comprobada contra
los microorganismos patégenos que afectan a los porcinos, antes del ingreso; y

II - la colocacion, a la entrada de la granja, de un cartel que indique la desinfeccién
obligatoria de los materiales y equipos antes de su ingreso a la granja.
Parrafo tnico. Cuando se utilice desinfeccién con vapor o gas, debera existir una estructura
de estantes vacios para colocar objetos, materiales y equipos.

Art. 41. Las medidas para el ingreso y almacenamiento de productos destinados a la
alimentacion animal incluiran:

I - la adopcidén de procedimientos que garanticen que el pienso no esté expuesto ni
sea accesible a las plagas hasta su distribucion en los comederos;

I - la adopcién de procedimientos que eviten la acumulacion de pienso en el piso
debajo del silo; y



I1I - la adopcién de procedimientos que mitiguen el ingreso de patégenos a la granja
a través de productos destinados a la alimentacion animal.

Art. 42. Las medidas de prevencion y control de plagas incluiran:

I - una descripcién de la metodologia utilizada para controlar insectos y roedores,
incluyendo productos, método de aplicacién y frecuencia de monitoreo; y

II - la presentacién de un croquis que muestre la ubicacién de cebos o trampas.

Art. 43. Las medidas para mitigar el riesgo relacionado con el agua de abastecimiento
incluiran:

[ - una descripcién de los procedimientos de control del agua de abastecimiento,
incluyendo los andlisis microbioldgicos y fisicoquimicos realizados y su frecuencia, los
estandares aceptables, los tratamientos aplicados y las medidas correctivas adoptadas en
caso de desviaciones;

11 - la descripcion de la fuente de agua;

III - el cumplimiento del estdndar microbiolégico de potabilidad establecido en la
legislaciéon especifica del Ministerio de Salud;

IV - el andlisis de la potabilidad del agua, al menos cada seis meses, mediante la
realizacion de analisis microbioldgicos, tanto del agua para abrevar a los animales como del
agua utilizada en el filtro sanitario;

V - el mantenimiento de los reservorios protegidos del acceso de plagas y
contaminacion externa; y

VI - la descripcidon de los procedimientos de limpieza y desinfeccion de reservorios de
agua.

Art. 44. Las medidas para la disposicién de animales muertos y residuos de la
explotacion ganadera deben incluir la existencia de un punto de extraccién, ubicado en la
barrera fisica, para el almacenamiento seguro de estos materiales, cuando sea necesario su



traslado al area externa de la granja.

Parrafo tnico. Estos materiales deberan ser enviados a procesamiento en horarios
previamente establecidos, con el fin de minimizar el movimiento entre las areas internas y
externas de la granja.

Art. 45. El sistema de almacenamiento y tratamiento de desechos debe seguir un flujo

unidireccional, sin recirculacion.
CAPITULO Y
DEL PLAN DE BIOSEGURIDAD

Art. 46. La GRSC debera disponer de un plan de bioseguridad desarrollado
especificamente para su situacion, que se mantendra en la oficina de la granja, a disposiciéon
del servicio oficial de sanidad animal, del médico veterinario técnicamente responsable de la
granja, de los empleados y de los visitantes.

Parrafo tnico. El plan de bioseguridad a que se refiere el epigrafe debera ser revisado
al menos anualmente o cada vez que se produzca un cambio estructural u operacional en la
granja 0 en el contexto epidemioldgico.

Art. 47. El plan de Dbioseguridad deberd contener, como minimo:

I - la identificacion y caracterizacion de la granja;

Il - la descripcién de los componentes de bioseguridad interna y externa;

I11 - el memorial descriptivo;

IV - los procedimientos operacionales estandarizados relacionados con las medidas
de bioseguridad externa, tal como se establece en el Capitulo IV;



V -los procedimientos operacionales estandarizados relacionados con las medidas de
bioseguridad interna implementadas en la granja;

VI - la identificacién de posibles vias de introduccién y propagacién de patégenos de

interés en la granja (puntos criticos de control);
VII - el plan de contingencia;
VIII - los procedimientos para la eutanasia;
IX - el programa de vacunacion y uso de antimicrobianos;
X - el programa de limpieza y desinfeccion;

XI - los procedimientos de evaluacién clinica del rebafio y de monitoreo sanitario;

XII - la descripcion y forma de registro de los indicadores zootécnicos y sanitarios;

XIII - el programa de mantenimiento preventivo y correctivo de equipos e
instalaciones;
XV - el programa de educacion continua;

XV - el programa de auditoria interna relativo a la implementacion de las medidas de
bioseguridad;

XVI - la identificacidn y contactos de la Unidad Veterinaria Local y Unidad Regional
del 6rgano estatal de sanidad agropecuaria responsable del municipio donde se ubica la

granja; y

XVII - los contactos del responsable técnico y su sustituto.

§ 1° Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el inciso I del epigrafe, se debera
informar lo siguiente:



[ - el nombre comercial, 1a razén social y el Registro Nacional de Personas Juridicas -
CNP]J de la granja, si corresponde;

II - la direccion completa, con coordenadas geograficas;
III - el nimero de registro ante el 6rgano estatal de sanidad agropecuaria;
IV - el nombre y el Registro de Persona Fisica - CPF o CNP]J del propietario y productor;

V - el nombre, CPF, nimero de registro en el respectivo Consejo Regional de Medicina
Veterinaria y datos de contacto del responsable técnico y su sustituto;

VI - el plano de ubicacién o imagen satelital del establecimiento agropecuario donde
se ubica la granja, indicando los caminos (accesos), carreteras y caminos adyacentes, cursos
de agua y dareas limitrofes, a una escala compatible con la visualizaciéon de todas las
instalaciones y estructuras; y

VII - el plano de planta que indica todas las instalaciones y dependencias ubicadas en
el area interna de la barrera fisica de aislamiento, en una escala compatible con la

visualizacion de las estructuras.
§ 2° El memorial descriptivo debera contener:
I - la clasificacion del nucleo de produccién (sitio);

II - el sistema de identificacién de los animales del rebafio, introducidos o nacidos en
la granja;
Il - 1la fuente, el sistema de suministro y tratamiento de agua;

IV - el origen de los piensos suministrados y el procedimiento para su
almacenamiento y distribucion;

v - el  procedimiento para la reposicion  del rebafio; y



VI - el origen del semen utilizado, cuando corresponda, y su sistema de
almacenamiento.

§ 3° El plan de contingencia debera contener, como minimo, lo siguiente:

[ - procedimientos para situaciones de emergencia sanitaria, que establezcan
métodos de eutanasia, formas y lugares para la disposicion de las canales de todo el rebafio
de porcinos de la granja;

Il - procedimientos para situaciones que impliquen la interrupcién del suministro
habitual de insumos para la alimentacion animal;

III - procedimientos para situaciones que comprometan el flujo de animales de la
granja; y

IV - procedimientos en casos de desastres naturales, con base en eventos ocurridos
en la regiéon durante los dltimos cinco afios, tales como inundaciones, tormentas, ciclones,
incendios, entre otros, incluyendo una descripcién de las medidas adoptadas para cada tipo
de evento.

§ 4° Los procedimientos de eutanasia deberan cumplir los preceptos de bienestar
animal, establecidos por el Ministerio de Agricultura y Ganaderia y el Consejo Federal de
Medicina Veterinaria.

§ 5° La descripciéon de los procedimientos de evaluacion clinica del rebafio y de
vigilancia sanitaria debera incluir:

I - la periodicidad;

Il - las formas de registrar los signos clinicos detectados y la ocurrencia de
enfermedades; y

I11 - el manejo de animales enfermos y debilitados.
§ 6° Los siguientes indicadores zootécnicos y sanitarios deberan ser descritos, como minimo
y cuando sea aplicable, y seran evaluados mensualmente:

[ - 1a tasa de partos;



II - 1a tasa de abortos;

I1I - 1a tasa de repeticién del celo;
[V - la tasa de mortinatos;

V - la tasa de momificados;

VI - la tasa de mortalidad en las diferentes etapas de producciéon (lechones en
maternidad, guarderias, crecimiento, reproductores y verracos); y

VII - el nimero de lechones nacidos vivos por parto.

§ 7° Deberan preverse y describirse las medidas de bioseguridad que se adoptaran
durante los procedimientos de mantenimiento preventivo y correctivo de equipos e
instalaciones.

§ 8° El programa de educacién continua para todos los empleados que trabajan en la
granja debe incluir capacitacién al ingreso y tener una frecuencia minima anual,
contemplando como minimo las medidas de bioseguridad y las enfermedades de notificacion
obligatoria, con descripcion del contenido del programa, minimo de cuatro horas de
capacitacion, frecuencia, publico objetivo y plan de evaluacién de su eficacia.

§ 9° Anexos al plan de bioseguridad, la granja debera contar con la legislacién vigente
en materia de enfermedades de notificacidn obligatoria al servicio oficial de sanidad animal,
asi como las fichas técnicas del Ministerio de Agricultura y Ganaderia sobre enfermedades
que afectan a los porcinos.

Art. 48. Todos los procedimientos operacionales estandarizados a que se refiere el
art. 47, epigrafe, inciso IV, deberan ser aprobados, fechados y firmados por el responsable
técnico y el representante legal de la granja.

§ 1° Cada procedimiento a que se refiere el epigrafe debera tener una descripcién que
contenga los materiales y equipos necesarios para realizar las operaciones, la metodologia, la
frecuencia, el monitoreo, la verificacién, acciones correctivas y preventivas y formas de
registro.

§ 2° Los registros de ejecucion de los procedimientos operacionales estandarizados
deberan contener el nombre y la firma de los responsables de las ejecuciones.
§ 3° Los procedimientos operacionales estandar para la limpieza y desinfeccion de
instalaciones, vehiculos, equipos o materiales deben incluir los métodos y productos de
limpieza y desinfeccion utilizados, con la concentracion, el ingrediente activo y el tiempo de
accién adecuados.

§ 4° Los registros deberan conservarse en la oficina de la granja, a disposiciéon del
servicio oficial de sanidad animal, para su verificacién en cualquier momento, durante un
periodo minimo de dos afios.



Art. 49. Todos los productos utilizados para la limpieza, desinfeccién y control de
plagas, asi como los productos veterinarios y los destinados a la alimentacién animal, deberan
estar registrados ante el organismo competente, salvo que estén exentos de registro, de
acuerdo con la legislacion vigente.

CAPITULO VI

DE LA EVALUACION DEL NIVEL DE BIOSEGURIDAD Y PLAZO DE VALIDEZ DE LA
CERTIFICACION

Art. 50. La GRSC sera evaluada para una clasificacion inicial y reevaluada, al momento
de la renovaciéon de la certificacidon, respecto del nivel de bioseguridad, utilizando el
Formulario de Evaluacion del Nivel de Bioseguridad del Anexo I1.]

Art. 51. La GRSC se clasificara en uno de los tres niveles siguientes, de acuerdo con el
puntaje obtenido en la evaluacién del nivel de bioseguridad:

[ - nivel A: puntaje igual o superior al 70% (setenta por ciento);

Il - nivel B: puntaje igual o mayor al 40% (cuarenta por ciento) y menor al 70%
(setenta por
ciento); y

[II - nivel C: puntaje inferior al 40% (cuarenta por ciento).

Art. 52. La validez del certificado se establecera en funcion del nivel de bioseguridad
de la
granja:

I - nivel A: veinticuatro meses de validez;
I - nivel B: dieciocho meses de validez; y
III - nivel C: doce meses de validez.

Parrafo tnico. En caso de suspension temporal de la certificacion, la granja serj,
clasificada automaticamente como nivel C en la renovacién subsiguiente.

Art. 53. El plazo de validez del certificado se contara a partir de la fecha de emisién
del primer certificado.

§ 1° Para los certificados posteriores, el plazo comenzara a contarse desde la fecha de
validez del ultimo certificado emitido.

§ 2°Si el mes de vencimiento no tiene el mismo dia que la fecha de emisién del primer
certificado, se considerara como fecha de vencimiento el ultimo dia del mes.



Art. 54. La renovacién de la certificacion debera solicitarse al menos treinta dias de
antelacion a su fecha de vencimiento, a través del protocolo de Requerimiento contenido en
el Anexo I, ante el organismo estatal de sanidad agropecuaria.

Parrafo tUnico. Sera responsabilidad exclusiva del solicitante presentar el
requerimiento en tiempo y forma para posibilitar la auditoria por parte del organismo estatal
de sanidad agropecuaria, la toma de muestras y la emision de los respectivos informes de
ensayos de laboratorio requeridos para la renovacion de la certificacion.

Art. 55. Si la granja se encuentra en situaciéon de vacio sanitario al momento de
renovar la certificacién, el érgano estatal de sanidad agropecuaria procedera con la
renovacion siempre que el dictamen final de la auditoria de seguimiento sea favorable a
mantenimiento de la certificacién.

Parrafo tnico. En el caso previsto en el epigrafe, los procedimientos descritos en el
Capitulo VII deberan aplicarse dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de emisién del
certificado.

Art. 56. Una vez vencido el periodo de validez del certificado y éste no haya sido
renovado, la granja perdera su condiciéon de GRSC.

§ 1° En el caso previsto en el epigrafe, para recuperar la condicién de GRSC sera
necesario iniciar un nuevo proceso de certificacion.

§ 2° Se exime la presentacion nuevamente de los documentos mencionados en el art.
5°,  siempre que no hayan tenido modificaciones y sigan  vigentes.

CAPITULO VII

DE LOS CONTROLES SANITARIOS PARA LA CERTIFICACION

Art. 57. La GRSC debe estar libre de peste porcina clasica, peste porcina africana,
sindrome reproductivo y respiratorio porcino y enfermedad de Aujeszky.

Art. 58. A efectos de control sanitario de la primera certificacién y sus renovaciones,
se realizara una Unica prueba, con muestreo aleatorio y representativo de todos los galpones
de la granja.

Art. 59. El muestreo sera de treinta y tres porcinos reproductores por granja,
independientemente del niimero total existente.

§ 1° En las granjas con menos de treinta y tres reproductores, se deberan tomar
muestras de todos los animales.

§ 2° Los porcinos muestreados deberan ser identificados de forma indeleble y
auditable.



Art. 60. Los costos de la certificacion y sus renovaciones son de exclusiva
responsabilidad del interesado.

Art. 61. La toma y envio de muestras para pruebas diagndésticas, asi como la ejecucion
de otros examenes necesarios para la certificacién y sus renovaciones, son responsabilidad
del médico veterinario responsable técnico de la granja o su sustituto, bajo la supervisién del
médico veterinario del 6rgano estatal de sanidad agropecuaria.

Art. 62. Las pruebas diagndsticas previstas en esta Ordenanza deberan realizarse en
laboratorios acreditados por el Ministerio de Agricultura y Ganaderia, de libre eleccion del
interesado.

§ 1° Las muestras deberan ser enviadas a un laboratorio acreditado con un precinto
(fleje) especifico del 6rgano estatal de sanidad agropecuaria.

§ 2° Cuando sean necesarias pruebas confirmatorias, las muestras deberan ser
enviadas a los Laboratorios Federales de Defensa Agropecuaria, a expensas del interesado.

Art. 63. La certificacion se otorgard por un sitio de produccion.
Parrafo Unico. Si hay mas de un sitio de produccién dentro de la misma barrera fisica de
aislamiento, con acceso a través del mismo filtro sanitario, la certificacién sera unica para
todos los sitios.

Art. 64. Cuando existan tres o cuatro sitios de produccién dentro de una misma
pirdmide sanitaria, ubicados o no en la misma propiedad, el sitio 2 estara exento de realizar
los controles sanitarios determinados en esta Ordenanza, pero debera cumplir con los demas
requisitos.

§ 1° En la eventualidad de un caso probable de cualquiera de las enfermedades
objetivo de certificacion en uno de los sitios de la pirdmide sanitaria, el servicio oficial de
sanidad animal podra solicitar exdmenes en los demas sitios, de acuerdo con el muestreo
previsto en la presente Ordenanza.

§ 2°En el caso del § 1°,1a certificacion de cualquiera de los sitios de produccién podra
ser suspendida temporalmente, como medida cautelar, hasta que se obtengan los resultados
de los exdmenes, segun el andlisis epidemioldgico efectuado por el servicio oficial de sanidad
animal.

Art. 65. La granja se considerara libre de Peste Porcina Clasica - PPC, a los efectos de
la certificacion a que se refiere esta Ordenanza, si:

I - no efecttia la vacunacion de los porcinos alojados contra la PPC; y

Il - todas las muestras obtuvieron un resultado final negativo en las pruebas
serolodgicas realizadas.



§ 1° El diagnéstico se realizard mediante pruebas serolégicas, utilizando el ensayo de
inmunoabsorciéon enzimatica - ELISA, con kit registrado o autorizado por el Ministerio de
Agricultura y Ganaderia.

§ 2° Las muestras con resultado no concluyente o reactivo seran sometidas a pruebas
confirmatorias y diferenciales para otros pestivirus, segin el protocolo establecido por el
Departamento de Sanidad Animal.

§ 3° En caso de deteccion de un caso confirmado, se deberan aplicar las medidas
establecidas en el plan de contingencia del Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

Art. 66. La granja sera considerada libre de Peste Porcina Africana - PPC, a los efectos
de la certificacion a que se refiere esta Ordenanza, si:

I - no efectua la vacunacion de los porcinos alojados contra la PPA, si hay vacuna
disponible; y

Il - todas las muestras obtuvieron un resultado final negativo en las pruebas
serologicas realizadas.

§ 1° El diagnostico se realizara mediante pruebas seroldgicas, utilizando el ensayo de
inmunoabsorcién enzimdtica - ELISA, con kit registrado o autorizado por el Ministerio de
Agricultura y Ganaderia.

§ 2° Las muestras con resultado no concluyente o reactivo seran sometidas a pruebas
confirmatorias, de acuerdo con el protocolo establecido por el Departamento de Sanidad
Animal.

§ 3° En caso de deteccion de un caso confirmado, se aplicaran las medidas
establecidas en el plan de contingencia del Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

§ 4° Considerando la condicion sanitaria de un pais libre de PPA, no se requeriran
pruebas seroldgicas para PPA.

§ 5° Los cambios en los factores de riesgo o en la condicién sanitaria del pais podran
motivar la inclusion de la PPA en el monitoreo serolégico, por decision del Departamento de
Sanidad Animal.

Art. 67. La granja sera considerada libre de sindrome reproductivo y respiratorio
porcino (PRRS), a los efectos de la certificacion a que se refiere esta Ordenanza, si:

I - no efecttia la vacunacion de los porcinos alojados contra el PRRS; y

Il - todas las muestras obtuvieron un resultado final negativo en las pruebas
seroldgicas realizadas.



§ 1° El diagnéstico se realizard mediante pruebas serolégicas, utilizando el ensayo de
inmunoabsorciéon enzimatica - ELISA, con kit registrado o autorizado por el Ministerio de
Agricultura y Ganaderia.

§ 2° Las muestras con resultado no concluyente o reactivo seran sometidas a pruebas
confirmatorias, de acuerdo con el protocolo establecido por el Departamento de Sanidad
Animal.

§ 3° En caso de detecciéon de un caso confirmado, se aplicardn las medidas
establecidas en el plan de contingencia del Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

Art. 68. La granja se considerara libre de la enfermedad de Aujeszky, a los efectos de
la certificacion a que se refiere la presente Ordenanza, si:

I - no efectda la vacunaciéon de los porcinos alojados contra la enfermedad de
Aujeszky; y

Il - todas las muestras obtuvieron un resultado final negativo en las pruebas
serologicas realizadas.

§ 1° El diagnostico se realizara mediante pruebas seroldgicas, utilizando el ensayo de
inmunoabsorcién enzimatica - ELISA, con kit registrado o autorizado por el Ministerio de
Agricultura y Ganaderia.

§ 2° Las muestras con resultado no concluyente o reactivo seran sometidas a pruebas
confirmatorias, de acuerdo con el protocolo establecido por el Departamento de Sanidad
Animal.

§ 3° En caso de deteccion de un caso confirmado, se aplicaran las medidas
establecidas en el plan de contingencia del Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

Art. 69. El muestreo para certificacidn, las técnicas de diagnoéstico y las matrices para
el diagnoéstico podran ser modificadas por el Departamento de Sanidad Animal, en funcién de
la condicién epidemioldgica de las enfermedades objetivo y de los avances técnico-cientificos.

Art. 70. La inclusién de otras enfermedades en el control sanitario para fines de
certificacion, asi como la realizacion de exdmenes a intervalos menores, podra realizarse
mediante solicitud formal del responsable técnico de la granja, exclusivamente para atender
requisitos oficiales de exportacién, y estan sujetas a autorizacion previa del
Departamento de Sanidad Animal.

Art. 71. En cualquier momento, el servicio oficial de sanidad animal podra solicitar,
por razones técnicas, examenes complementarios.

CAPITULO VIII

DE LA RESPONSABILIDAD TECNICA



Art. 72. La GRSC debera contar con un médico veterinario responsable técnico y su
respectivo sustituto, ambos regularmente registrados en el Consejo Regional de Medicina
Veterinaria de la respectiva Unidad de la Federacion.

Parrafo Unico. La nota de responsabilidad técnica deberd ser aprobada por el
respectivo Consejo Regional de Medicina Veterinaria

Art. 73. Cualquier cambio en la responsabilidad técnica debera ser comunicado
inmediatamente al organismo estatal de sanidad agropecuaria.

Art. 74. El responsable técnico, o su sustituto, representara a la granja ante el servicio
oficial de sanidad animal.

Art. 75. Son funciones del responsable técnico y del sustituto:

[ - notificar las ocurrencias sanitarias, de conformidad con la legislacién especifica
relativa a las enfermedades de notificacion obligatoria;

I - realizar o acompafar y supervisar la toma de muestras para analisis de laboratorio
y otros exdmenes necesarios para la certificacion;

I1I - realizar procedimientos para monitorear la sanidad del rebafo de la granja;
[V - actuar como gestor de bioseguridad de la granja; y

V - acompanar y analizar los indicadores zootécnicos y sanitarios del rebano,
informando al servicio oficial de sanidad animal cualquier cambio sugerente de la ocurrencia
de enfermedades de notificacién obligatoria.

§ 1° Las actividades a que se refieren los incisos Il y V del epigrafe deberan
registrarse de forma auditable.

§ 2° El gestor de bioseguridad tiene como funcién elaborar, implementar y
monitorear un plan de bioseguridad especifico para la granja, ademas de recomendar
medidas correctivas en caso de que no se sigan los protocolos de bioseguridad.

CAPITULO IX

DE LAS REFORMAS Y AMPLIACIONES

Art. 76. Cualquier reforma o ampliacién que implique cambios en la infraestructura
fisica de la granja o que pueda resultar en cambios en los procedimientos o medidas y
criterios de bioseguridad, debera ser comunicada previamente al 6rgano estatal de sanidad
agropecuaria.

§ 1° El 6rgano estatal de sanidad agropecuaria emitird un dictamen técnico
autorizando 0 no la realizacion de
la reforma o ampliacion.



§ 2° Si la reforma o ampliacién implica un cambio en los criterios de clasificacion del
nivel de bioseguridad de la granja, el organismo estatal de sanidad agropecuaria realizara una
nueva evaluacion in situ.

§ 3° Larealizacion de reformas o ampliaciones sin autorizacion previa del organismo
estatal de sanidad agropecuaria constituye incumplimiento de los preceptos establecidos en
esta Ordenanza y podra dar lugar a la suspension temporal de la certificacidn, a criterio de
servicio oficial de sanidad animal, sin perjuicio de otras sanciones previstas en la legislacion
vigente.

CAPITULO X
DE LOS PROCEDIMIENTOS DE FISCALIZACION

Art. 77. Las GRSC seran fiscalizadas en el momento de la primera certificacion y las
renovaciones de la certificacion para verificar el cumplimiento de los requisitos de
infraestructura, las medidas de bioseguridad y la idoneidad del plan de bioseguridad segun
lo previsto en esta Ordenanza.

Parrafo unico. El servicio oficial de sanidad animal podra, en cualquier momento,
realizar fiscalizaciones adicionales, siempre que se respete el vacio sanitario para el acceso
de personas exigido por la granja.

Art. 78. La constatacién de no conformidad durante las fiscalizaciones dara lugar a la
suspension temporal de la certificacion, prevista en el art. 80, sin perjuicio de la aplicacion de
otras sanciones previstas en la legislacion vigente.

Art. 79. El representante legal o responsable técnico de la granja debera presentar, en
el plazo de diez dias naturales, un plan de acciones correctivas en respuesta a las no
conformidades registradas durante la auditoria.

§ 1° El plan de acciones correctivas debera contener una descripciéon de la medida
correctiva y las fechas (dia, mes y afio) de inicio y finalizacién de su ejecucién.

§ 2° El servicio oficial de sanidad animal evaluara el plan de acciones correctivas en
cuanto a la eficacia y oportunidad de las medidas correctivas propuestas y emitird un
dictamen técnico fundamentado.

§ 3°Siel plan es rechazado, el representante legal o el responsable técnico de la granja
debera presentar un nuevo plan de acciones correctivas en el plazo de cinco dias.

§ 4° La suspension temporal de la certificaciéon se mantendra hasta que el plan de
acciones correctivas sea aprobado por el servicio oficial de sanidad animal.

§ 5° La correccion de la no conformidad durante la fiscalizacién exime de la necesidad
de presentar un plan de accién correctiva.

CAPITULO XI



DE LA SUSPENSION TEMPORAL Y CANCELACION DE LA CERTIFICACION

Art. 80. La suspensién temporal de la certificacion, como medida cautelar, se
producira en las siguientes circunstancias, aislada o acumulativamente:

I - el incumplimiento de la medida o procedimiento de bioseguridad establecido en
esta Ordenanza;

Il - el incumplimiento del requisito minimo de infraestructura establecido en la
presente Ordenanza;

II - incumplimiento del plan de accién correctiva;

IV - deteccidn, por parte del servicio oficial de sanidad animal, de transito irregular
de porcinos que afecten al establecimiento certificado, incumpliendo la legislacion vigente;

V - constatacion de un caso sospechoso, probable o confirmado de cualquiera de las
enfermedades objetivo de certificacion o notificaciéon inmediata;

VI - evidencia de que el mantenimiento de la certificacién supone un riesgo para la
defensa agropecuaria o la salud publica; y

VII - Obstaculo para la accién fiscalizadora.

§ 1° La medida cautelar de suspension de la certificacion no se aplicara cuando la no
conformidad sea subsanada durante la accidn fiscalizadora.

§ 2° La medida cautelar de suspension de la certificacién sera inmediatamente
cancelada cuando se compruebe la resolucién de la no conformidad que dio lugar a su
aplicacion.

§ 3° Durante el periodo de suspension de la certificacion, el establecimiento tiene
prohibido comercializar o distribuir material genético porcino o porcinos con fines
reproductivos.

Art. 81. La cancelacidn de la certificacion podra ocurrir a solicitud del representante
legal de la granja.

Parrafo unico. El representante legal de la granja debera presentar el requerimiento
de cancelacién, segiin modelo del Anexo I, ante el 6rgano estatal de sanidad agropecuaria,
dentro de los sesenta dias siguientes a la finalizacién de las actividades relacionadas con la
certificacion.

Art. 82. La cancelacion de la certificacion por decision de la autoridad competente del
servicio oficial de sanidad animal, por incumplimiento de la legislaciéon vigente, se
formalizard mediante procedimiento administrativo.

CAPITULO XII



DE LOS ESTABLECIMIENTOS DE ALOJAMIENTO TEMPORAL PARA PORCINOS

Art. 83. El 6rgano de sanidad agropecuaria podra autorizar el funcionamiento de
establecimientos de alojamiento temporal de porcinos.

Parrafo unico. El establecimiento de alojamiento temporal de porcinos consiste en un
establecimiento con instalaciones dedicadas exclusivamente a recibir porcinos provenientes
de una granja de reproductores porcinos certificada o de estaciones de cuarentena oficiales,
para su alojamiento temporal (cuarentena) y posterior traslado a otras granjas, manteniendo
las condiciones sanitarias de origen.

Art. 84. El establecimiento de alojamiento temporal de porcinos debera cumplir los
siguientes requisitos:

[ - estar registrado ante el organismo estatal de sanidad agropecuaria de la Unidad de
la Federacién donde se encuentre;

II - contar con la infraestructura minima requerida para las granjas de reproductores
porcinos certificadas; y

Il - adoptar las medidas de bioseguridad exigidas para las granjas de reproductores
porcinos certificadas.

Art. 85. Las instalaciones de alojamiento temporal para porcinos funcionaran con un
sistema de "todos dentro, todos fuera".

§ 1° Después de la salida de cada lote se deberan realizar procedimientos de limpieza,
desinfeccion y secado completo de las instalaciones y equipos, seguidos de un vacio sanitario
de, como minimo, tres dias.

§ 2° El periodo maximo de permanencia de un lote en el establecimiento a que se
refiere el epigrafe es de sesenta dias.

Art. 86. El proceso de autorizacidn para operar como establecimiento de alojamiento
temporal de porcinos se inicia con la presentacion de la siguiente documentacion ante el
organo estatal de sanidad agropecuaria:

[ - solicitud, de acuerdo con el modelo que figura en el Anexo 1V;
II - documento que acredite la representacion legal del establecimiento;
I1I - descripcién de las medidas de bioseguridad adoptadas en el establecimiento;

IV - nota de responsabilidad técnica aprobada por el Consejo Regional de Medicina
Veterinaria de la Unidad de la Federacidn respectiva; y



V - Informe técnico de andlisis microbioldgico del agua, identificando los puntos de
captacién, emitido con una antelacién maxima de seis meses a la fecha del protocolo de
requerimiento.

§ 1° Luego del andlisis documental, si son aprobados, el organismo estatal de sanidad
agropecuaria realizara una auditoria in situ del establecimiento.

§ 2° La autorizacion para funcionar como establecimiento de alojamiento temporal
de porcinos se concedera de acuerdo con el modelo del Anexo V, si después de una auditoria
in situ se comprueba que se cumplen los requisitos establecidos en el art. 84.

§ 3° La autorizacién tendra una validez de doce meses, contados a partir de la fecha
de su emision, y podra ser renovada, por el mismo periodo, mediante requerimiento del
representante legal del establecimiento, de acuerdo con el modelo contenido en el Anexo 1V,
y mediante la realizacién de una nueva auditoria.

Art. 87. La cancelacién de la autorizacién para operar como establecimiento de
alojamiento temporal de porcinos se producira en los siguientes casos:

[ - a solicitud del representante legal del establecimiento, de acuerdo con el modelo
contenido en el Anexo IV; o

II - por decisién de la autoridad competente del servicio oficial de sanidad animal, en
razon del incumplimiento de alguno de los requisitos previstos para su funcionamiento.

CAPITULO XIII

TRANSFERENCIA DE REPRODUCTORES ENTRE ESTABLECIMIENTOS NO
CERTIFICADOS

Art. 88. El 6rgano estatal de sanidad agropecuaria podra autorizar el traslado de
reproductores entre nucleos de producciéon que alojen reproductores porcinos con el
propdsito de producir lechones de engorde, cuando se presente cese o interrupcién de las
actividades de porcicultura.

Art. 89. El representante legal del establecimiento debera presentar la solicitud de
traslado de reproductores ante el organismo estatal de sanidad agropecuaria de la Unidad de
la Federacion respectiva, conteniendo la siguiente informacién:

[ - nombre del propietario y productor de los establecimientos de origen y destino;

I - direccion completa y coordenadas geograficas de los establecimientos de origen y
destino;

III - namero de registro del establecimiento, explotacion ganadera y, en su caso,
nucleo de producciéon ante el
organismo estatal de sanidad agropecuaria, de origen y destino;



IV - cantidad y categoria de porcinos alojados y de los que seran trasladados;
V - justificacién para apoyar el traslado; y
VI - programacion prevista para el traslado de los reproductores.

Parrafo unico. El traslado a que se refiere el epigrafe solo podra autorizarse cuando
el destino consista en un solo establecimiento.

Art. 90. Para realizar el traslado se deberan realizar pruebas de laboratorio a treinta
y tres reproductores del establecimiento de origen para las enfermedades objetivo,
contempladas en esta Ordenanza.

§ 1° La toma y envio de muestras para pruebas de diagndstico son responsabilidad
del médico veterinario contratado por el establecimiento, bajo la supervisién del érgano
estatal de sanidad agropecuaria.

§ 2° Las muestras deberan ser enviadas al laboratorio acreditado elegido por el
interesado, debidamente precintadas con el fleje especifico del drgano estatal de sanidad
agropecuaria.

§ 3° Si los resultados son negativos, se autorizaré el traslado de los reproductores,
conforme a lo previsto en este Capitulo.

Art. 91. La Guia de Transito Animal - GTA de egreso del establecimiento de origen
debera ser emitida por el 6rgano estatal de sanidad agropecuaria.

§ 1° En la GTA, la finalidad informada debe ser la “reproduccion” y en el campo
“observaciones” debe aparecer la siguiente frase: “Traslado de reproductores autorizado por
el drgano estatal de sanidad agropecuaria (indicar el nombre completo del 6rgano)”.

§ 2° Al finalizar el traslado, el organismo estatal de sanidad agropecuaria verificara si
el saldo de reproductores en el establecimiento de destino es compatible con el registrado en
la GTA.

Art. 92. Los vehiculos de transporte seran precintados en el origen y ese fleje sera
retirado por el organism estatal de sanidad agropecuaria en el destino.

Art. 93. Se deben cumplir los preceptos de bienestar animal, especialmente en lo
referente a los horarios de carga y transporte.

Art. 94. El vehiculo de transporte debera someterse a procedimientos de limpieza y
desinfeccion antes e inmediatamente después del transporte.

CAPITULO XIV

DE LA PARTICIPACION DE PORCINOS EN EVENTOS AGROPECUARIOS



Art. 95. La emision de la Guia de Transito Animal - GTA, para la retirada de porcinos
de eventos agropecuarios con fines de "reproducciéon” o "recria para reproduccién”, solo se
permite si el servicio oficial de sanidad animal certifica que:

[ - todos los porcinos que participaron en el evento procedian de GRSC; y

IT - el establecimiento donde se realiz6 el evento cuenta con las condiciones de
bioseguridad necesarias para mantener el estado sanitario de los animales certificados.

CAPITULO XV
DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS

Art. 96. En caso de incumplimiento de lo dispuesto en esta Ordenanza, el infractor
estara sujeto a las sanciones establecidas en la legislacion vigente.

Art. 97. Cuando se identifique que la comercializaciéon o distribucién de porcinos
destinados a la reproducciéon incumple los criterios y requisitos establecidos en esta
Ordenanza, el servicio oficial de sanidad animal realizara una investigacion, que podra dar
lugar a la adopciéon de las siguientes medidas cautelares, de forma aislada o
acumulativamente:

[ - incautacién de porcinos;
I - incautacion de material genético porcino; y
I1I - suspension temporal de la certificacion de la granja.

Art. 98. Independientemente de la adopcion de las medidas cautelares previstas en el
art. 97, siempre que el incumplimiento de alguna disposicion de la presente Ordenanza
represente un riesgo para la sanidad animal o la salud humana, el servicio oficial de sanidad
animal podra adoptar, de manera aislada o acumulativamente, las siguientes medidas
de defensa sanitaria animal:

I - realizacién de examenes y toma de muestras para pruebas de diagnéstico de
laboratorio, a expensas de los productores involucrados;

I - interrupcion de funcionamiento de los establecimientos involucrados;
[1I - aislamiento de porcinos; y
IV - interrupcion del movimiento de porcinos y de material genético porcino.

Art. 99. Las granjas que a la fecha de publicacion de la presente Ordenanza dispongan
de certificados vigentes en los términos de la Instruccion Normativa n° 19, del 15 de febrero
de 2002, disponen de un plazo de dieciocho meses para adaptarse a los procedimientos y
requisitos de certificacion establecidos en esta Ordenanza.



§ 1° Durante el periodo establecido en el epigrafe, estas granjas contindan rigiéndose
de acuerdo con las condiciones basicas y especificas establecidas en los items 2 y 3 del Anexo
de la Instruccion Normativa n° 19, del 15 de febrero de 2002.
§ 2° Las disposiciones del epigrafe y del § 1° se aplicaran a las granjas que se encuentren en
proceso de certificacion en la fecha de publicacion de la presente Ordenanza.

Art. 100. A partir del vencimiento del plazo de dieciocho meses, contado desde la
fecha de publicacién de la
presente Ordenanza, los certificados emitidos con base en la Instruccién Normativa n® 19, del
15 de febrero de 2002, perderan automaticamente su validez.

Art. 101. Quedan derogadas:
[ - 1a Instruccién normativa n° 19, del 15 de febrero de 2002; y
I - la Instruccion de Servicio n° 5, del 19 de marzo de 2002;

Art. 102. Esta Ordenanza entrada en vigor en la fecha de su publicacién.

ALLAN ROGERIO DE ALVARENGA

AEXO I

REQUERIMIENTO

GRANJA DE  REPRODUCTORES  PORCINOS  CERTIFICADA - GRSC

Al (A 1a) (6rgano estatal de sanidad
agropecuaria)

Yo, N , con registro de persona fisica (CPF) n°,
en calidad de representante legal del establecimiento (nombre de la empresa y

razon social), registrado en el (indicar el nombre del 6rgano estatal de sanidad agropecuaria)
bajo codigo oficial, ubicado en (indicar la direccién completa), municipio de
UF , solicito, de conformidad con la legislacion vigente:

() la certificacion de este establecimiento como granja de reproductores porcinos
certificada (GRSC), clasificada como (informar la clasificacion de la
granja segun el sitio de produccidn).

( ) la renovacion de la certificacion de este establecimiento como granja de
reproductores porcinos certificada (GRSC).

() la cancelaciéon de la certificacion de este establecimiento como granja de
reproductores porcinos certificada (GRSC), por la razén que se describe a continuacion:



Documentos adjuntos:
() Documento que acredite la representacién legal del establecimiento®;
() Plan de bioseguridad;

() Nota de responsabilidad técnica aprobada por el Consejo Regional de Medicina
Veterinaria de la respectiva
Unidad Federativa*;

( ) Informe técnico de andlisis microbioldgico del agua, con identificacién de los
puntos de captacién, emitido hace, como maximo, seis meses de la fecha de requerimiento*.

*Se podran aceptar copias de documentos, siempre y cuando se presenten los
originales, para su autenticacion mediante simple cotejo con el original.

Direccién de correspondencia y datos de contacto:

Ubicacion:

Municipio/UF:

Cod. Postal:

Casilla Postal: Teléfono (con cédigo de area - DDD):

Direccion electrénica:

de de

Lugar/Fecha

Firma del Representante Legal del Establecimiento
ANEXO II

Formulario de Evaluacion del Nivel de Bioseguridad

1. Informacion sobre la evaluacién

Fecha:

Responsable de evaluar y llenar el formulario:




Nombre: Institucion:

Nombre: Institucion:

2. Identificacion de la Granja

Nombre Fantasia::

Razén Social:: CNP]J:

Direccién:

Municipio/UF:

Coordenadas Geograficas (WGS 84)*:

Latitud:: Longitud:

Codigo oficial de la explotaciéon ganadera (de acuerdo con el registro ante el organismo estatal de sanidad
agropecuaria) y del nticleo (cuando corresponda):

Codigo oficial de la explotaciéon ganadera (de acuerdo con el registro ante el organismo estatal de sanidad
agropecuaria) y del ntcleo (cuando corresponda):

*Verificar las coordenadas en el lugar, preferiblemente en el filtro sanitario.

Clasificacion del Sitio de produccion:
() completo Ciclo () Sitio 1 () Sitio 2 () Sitio 3 () Sitio 4
() Central de reproductores: ( )Centro de recoleccién y procesamiento de semen porcino

() Centro de recolecciéon de semen porcino

Tipo de acceso al mercado:

() productor independiente () productor integrado () productor de cooperativa

Nombre de la integradora o cooperativa (si aplica):

3. Criterios relacionados con la Infraestructura y la | Cumple | No

Not
Ubicacion (peso = 0,492) cumple o

Barrera verde: existencia de
una barrera verde, al menos
a la altura de la barrera
fisica de aislamiento (1,8
metros), que rodee

31




exteriormente todo el
perimetro de la
barrera fisica de aislamiento
(excepto los puntos de
acceso), con un ancho
minimo

de 50 m, formando un
cortaviento. Peso: 0,191

3.2

Distancia
galpones/embarcadero:
distancia desde los galpones
hasta el final del
embarcadero es superior a
10m. Peso: 0,240

3.3

Ausencia prop. con porcinos
o de riesgo: ausencia de
propiedades con porcinos,
mataderos de porcinos,
sitios de aglomeracién de
porcinos, laboratorios de

diagnostico animal,
procesadora de animales
muertos/rendering,

vertederos y

caminos con transito de
porcinos dentro de un radio
de 3 km de la GRSC. Peso:
0,405

34

Cerca doble de aislamiento:
barrera fisica de aislamiento
que consiste en una cerca
doble con las mismas
caracteristicas  contenidas
en los requisitos basicos (1,8
m de
altura). Peso: 0,164

35

Existencia de un sistema de
filtracion de aire adecuado




GRSC*.

en todos los galpones de la

4. Criterios relacionados con el Manejo (peso = 0,508)

Cumple

No
cumple

Nota

41

Medicion de la temp.
empleados al ingresar:
mediciones diarias de
temperatura de
los empleados y visitantes
como condiciébn para
ingresar a la granja:
prohibido el
ingreso de personas con
temperatura superior a
38°C. Peso: 0,051

4.2

No aplica estiércol otras
prop.. no se aplica
estiércol de otras
propiedades a menos
de 500 m de la barrera
fisica de aislamiento. Peso:
0,085

4.3

Realiza  auto-reposicion
(limita porcinos #s
origen): la granja no
recibio porcinos de
reposicion de otros
origenes o solo los recibi6
de granjas certificadas
pertenecientes

a la misma piramide
sanitaria en los ultimos
doce meses (OBS.: muchas
empresas

adoptan la crianza en
diferentes Sitios de
produccion, todos




certificados, pero con el
flujo de animales siempre
dentro de la misma
pirdmide, como una
compartimentacion).
Peso: 0,183

4.4

Realiza cuarentena
adecuada: se considera
cuarentena la
permanencia de porcinos
en un establecimiento de
estancia temporal durante
un periodo minimo de 28
dias, a
partir del dltimo ingreso
de animales, antes de su
introduccién en una GRSC.
La

cuarentena debe funcionar
bajo el sistema “todos
dentro, todos fuera”, con
lavado,

desinfeccion y secado de
instalaciones y equipos y
un vacio sanitario de,
como

minimo, 72 horas entre los
lotes. Peso: 0,2073.

4.5

Ausencia de otros
animales de produccién en
la propiedad donde esta
ubicada la
granja. Peso: 0,085

4.6

Pienso de fabricas
registradas en el MAPA:
animales alimentados
exclusivamente

con piensos procedentes
de fabricas registradas en
el MAPA. Peso: 0,070




4.7

Manejo que reduce el
ingreso de
personas/vehiculos:
adopta  practicas de
gestion que
reducen la frecuencia de
ingreso de personas y
vehiculos. Peso: 0,146

4.8

Vacio sanitario (min. 72
horas entre lotes): utiliza
un sistema de produccién
por lotes
(“todos  dentro, todos
fuera”), con  lavado,
desinfeccion y secado de
las instalaciones y
un vacio sanitario minimo
de 72 horas entre lotes.
Peso: 0,086

4.9

No comparte materiales y
equipos entre Sitios de
produccién o con otras
propiedades

que tengan animales de
produccién. Peso: 0,086




5. Clasificacion final

Nota total:

inferior

Clasificacion:

Nivel A: puntaje igual o superior al 70%;
Nivel B: puntaje igual o superior al 40% e

Nivel C: puntaje inferior al 40%.

al 70%;

*La existencia de un sistema de filtracion de aire adecuado en todos los galpones de
la granja exime del cumplimiento de los demds criterios relativos a infraestructura y

ubicacién (3.1 a 3.4). Por lo tanto, su cumplimiento por si solo dard como resultado la

evaluacion maxima.

Instrucciones para llenar el formulario:

1-

2-

ANEXO III

Marcar "cumple” o "no cumple" dependiendo de si el criterio es aplicable a la
granja o no.

2- Para los criterios evaluados como “cumple”, la nota se dara multiplicando el
peso del componente
(infraestructura y ubicaciéon/manejo) por el peso del criterio y el resultado se
multiplicara por cien.
3- Para los criterios evaluados como “no cumple”, la nota serda cero (“0”).
4- La nota total se obtendra sumando todas las notas.
5- La granja se clasificarad de acuerdo con el puntaje obtenido en la nota total.

Nombre y firma del evaluador

MODELO DE CERTIFICADO DE GRANJA DE REPRODUCTORES PORCINOS CERTIFICADA

CERTIFICADO N° XXX/___ (ANO - 4 DIGITOS)

CLASIFICACION DEL NIVEL DE BIOSEGURIDAD: __

Se certifica que el establecimiento (nombre
del establecimiento segin consta en el requerimiento), registrado en el(la)

(nombre del o6rgano estatal de sanidad agropecuaria) con el cédigo oficial n

[e]

ubicado en el municipio de




/UF, es reconocido como una GRANJA
DE REPRODUCTORES PORCINOS CERTIFICADA - GRSC, de acuerdo con la legislacion vigente,
en las siguientes condiciones: libre de PESTE PORCINA CLASICA, PESTE PORCINA
AFRICANA, SINDROME REPRODUCTIVO Y RESPIRATORIO PORCINO Y ENFERMEDAD DE
AUJESZKY.

Certificacién valida hasta el xx/xx/xxxx (dia/mes/afio)

Nombre y firma del emisor

(representante  del  organismo  estatal de sanidad agropecuaria)

ANEXO IV

REQUERIMIENTO - ESTABLECIMIENTO DE ALOJAMIENTO TEMPORAL DE PORCINOS - EATS

Al (A la) (6rgano estatal de sanidad
agropecuaria) Yo, , con registro de persona fisica (CPF) n°, en
calidad de representante legal del establecimiento _____ (nombre de la empresa y razén
social), registrado en el (indicar el nombre del
organo estatal de sanidad agropecuaria) con el codigo oficial , ubicado en

(indicar direcciéon completa), municipio , UF

, solicito, de conformidad con la legislacién vigente:

() autorizacién para que este establecimiento funcione como Establecimiento de
Alojamiento Temporal de Porcinos (EATS).

() renovacién de la autorizacion de este establecimiento como Establecimiento de
Alojamiento Temporal de Porcinos (EATS).

() cancelacidén de la autorizacion de este establecimiento como Establecimiento de
Alojamiento Temporal de Porcinos (EATS), por la causa que se describe a continuacion:

Documentos adjuntos:
() Documento que acredite la representacion legal del establecimiento;
() Descripcion de las medidas de bioseguridad adoptadas en el establecimiento;

() Nota de responsabilidad técnica aprobada por el Consejo Regional de Medicina
Veterinaria de la respectiva Unidad Federativa*;



( ) Informe técnico de analisis microbiolégico del agua, con identificaciéon de los
puntos de captacién, emitido hace, como maximo, seis meses de la fecha del requerimiento*.

*Se podran aceptar copias de documentos, siempre que se presenten los originales,
para su autenticacion mediante simple cotejo con el original.

Direccién de correspondencia y datos de contacto:

Ubicacion:
Municipio/UF: Cod. Postal:
Casilla Postal: Teléfono (con cédigo de area DDD):

Direccién electrénica:

__de de
(Lugar/Fecha)
Firma del Representante Legal del Establecimiento
ANEXO \Y%

AUTORIZACION PARA FUNCIONAMIENTO COMO ESTABLECIMIENTO DE
ALOJAMIENTO TEMPORAL DE PORCINOS - EATS

Se certifica que el establecimiento (nombre

del
establecimiento segliin consta en el requerimiento), registrado en el

o

(nombre del o6rgano estatal de sanidad agropecuaria) con el codigo oficial n
ubicado en el municipio de
/UF, esta
AUTORIZADO a funcionar como ESTABLECIMIENTO DE ALOJAMIENTO TEMPORAL DE
PORCINOS - EATS, de conformidad con la legislacion vigente.

Autorizacion validad hasta: xx/xx/xxxx (dia/mes/afno)

Lugar/fecha

Nombre y firma del emisor



(representante del organismo estatal de sanidad agropecuaria)

Este contenido no sustituye el publicado en la versién certificada.




